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BputaHncbkun small talk ak ekoniHreicTMYHe ABULILE

Y cTatTi NpoBoAnTLCA aHani3 cydacHoro small talk Ak TMNOBOro ANA BPUTAHCHKOT NIHTBOKYALTYPK CMOCOBY KOHTAKTOBCTAHOB-
NIeHH#, WO MaHidecTye yCTaHOBKY MOBLIB Ha JOCATHEHHA EMOLHO-IHTENEKTYaNbHOrO B3aEMOPO3YMiHHA Ta CTBOPEHHA [,06p0o3NY-
NvBoi aTmocdepy Ha iHiLianbHi dasi pO3MOBHM, @ TAaKOX TOZi, KOAW CAif, YHUKHYTV TPMBANOTO Ta HE3PYYHOTO B BPUTAHCBKIlN Ky/b-
Typi MOBYaHHA. MOBNEHHEBI KAile, eTUKETHI GOPMYAM BCTAHOBAEHHA 1 NIATPUMAHHA KOHTaKTY, cneundiyHi Temu ana obroso-
PEHHA BM3HAYAIOTbCA COLLaIbHO-ETUYHUMM HOPMaMM BPUTAHCLKOI NirBOKYLTYPHOI CMibHOTK. Tig, Yac CnifKkyBaHHA CMiBPO3MOB-
HUKW KePYITbCA LiAMM PEryloBaHHA COLia/IbHOTO KOHTAKTY, WO CAYTYe MeTi 3MiLLHEHHA MOBHOFO KOHTaKTy. Mesi daTnyHoCTi
y dasi KoHTakTOBCTaHOBNEHHS small talk Ta nepexig [0 iHGOPMATMBHOCTI Yy NPOLECI PO3MOBU BapilOIOTLCA 3aNEXKHO Bif TUNY
LMCKypCY, TUMY CUTYaLii Ta KOMYHIKaTUBHUX Liifielt MOBLLiB. 3@ YMOB YCKNaHEHH: cUTyaLii y 6iK eKCTpaopAMHApPHOCTI, 360 3MiHM
3 eKOJIOMYHOI YHICOHHOT MOZENI CMi/IKYBAHHA HA HEEKONOTIYHY AMCOHAHCHY, KOHQPOHTALLiMHY, CNOCTEPIraeTbCA BiAMOBA MOBLLB
Big, GaTMUHOCTI y $asi BCTAaHOBNEHHA KOHTAKTY Ha KOPUCTb iIHGOPMATUBHOCTI. BpuTaHCbKa KOMyHIKaTMBHA KyabTypa 3abe3nedye
6anaHC eKoCUCTeEMM 33 PaxyHOK BUKOPWCTAHHA ii NpeacTaBHMKAMM 3HAYHOI KiNbKOCTI NIHIBICTUYHWUX eNemMeHTiB, AKi CnpuAtoTb
peanisauji rapMoHilHOrO CRiNKyBaHHA: BBIYIMBI GOPMM CMOHYKAHHA 3aMiCTb Y¥KMBAHHA KaTErOPUYHOTO ANA BPUTAHCHKOT KyNbTy-
pU Haka3oBoro cnocoby, po3AinoBi NUTaHHA, AKI NOEAHYIOTb B COBI AK PUCK 3aNNUTaNbHOTO, TaK | CTBEPAKYBAbHOTO BUCIIOBNIOBAH-
Hsl, cynepnaTuBHi Gopmu NpUKMETHMKIB Towo. Small talk i Taki Moro CKNafoBi AK YMiHHA CAYXaTh, MiHiManbHa TPAHCAALIA Hera-
TUBHUX emoLiil, 0bmexeHe abo HyNboBE BUKOPUCTAHHA HeraTMBHO-3abapBaeHOl NEKCUKK, CTBOPEHHA 6e3neyHoi Ta KombopTHOT
aTMocdepu CninkyBaHHA, BUCNOBAEHHA 3aLLiKaBNEHOCTI y TOMY, LLO FOBOPATb CMiBPO3MOBHUKM, LUMPICTb Ta BIAKPUTICTb A0 Aianory
BiZNOBIAAIOTb FONOBHUM MPUHLMMNAM EKONOMYHOTO CRiSIKYBaHHA.

Kniouosi cnoBa: duckypc, ekonoeidHicmb, KOHMAKMOBCMAHOBEHHS, NiH2B0KYAbMYpPA, MO8a, (a3a, gamuyHicme, small
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1. BCTYI

PosmupeHHs1 MiKHapOJHUX KOHTAKTIiB Ta ryo6a-
Jli3aljis Cy4acHOTO CyCHisIbCTBa COPUSAIOTH GiJbII TJIK-
6OKOMY AOCJiI)KeHHI0 KOMYHiKalii y ii pisHOMaHITHUX
nposiBax. [luTaHHS KOMyHiKalii Ta NOB‘SI3aHUX 3 HEIO
[IUTaHb NpPUBEPTAE yBary JOCJAIJHUKIB, AKi Mparlo-
I0Tb Yy pyCJl COLiOJIIHTBICTUKH, NparMasjiHIBICTUKY,
[ICUXOJIIHTBICTUKH, JIIHTBOKYJbTYpOJIOTii, PUTOPUKHY,
CTUJIICTUKU Towo. OAHUM i3 HANpSMKIB peTeJbHOro
JocJiPKeHHsI HayKoBIiB € ¢daTtuuHa ¢yHKuUig [1; 11;
13] - BUKOpUCTaHHS 3ac06iB KOMYHIKaTUBHOI CUCTEMU
JLJIs1 IOYaTKYy, MiITPUMaHHA Ta 3aBeplIeHHs MOBHOIO
CMiJIKyBaHHS, KOJIM BaXXJIUBOIO € He CTiJIbKU Nepejaya
cyTTeEBOI iHdopMaliil, CKiIbKK MiATPUMKA caMoOTo Mi-
YKOCOOUCTiICHOr0 KOHTaKTy. Oco6IMBUH iHTEpeC nmpej-
CTaBJIsIE KOMYHIKaTUBHUH KaHp small talk, B sikomy
criocTepiraeTbcsl peasnizanis ¢aTuyHoi yHKIIT MOBU
[7; 8; 10; 11]. MoBa, y CBOI0 Uepry po3rIsiAa€EThCs, K
dbeHOMeH OJJHOYACHO JUCKYPCUBHHN, KOMYHiKaTHB-
HUH 1 conjiasibHUY, K CKJAJAHUK KYJAbTYPH, TOJIOBHUN
3acib ii 3acBoeHH4 [2, . 31].

EKOJIOTIYHICT KOMYHIKaTUBHOI JiIlJIBHOCTI MOBLA
I'PYHTYETbCS Ha JIIHTBOKYJIbTYpPi IEBHOTO CYCHiJIbCTBA
yepe3 3aCBOEHHSI HOPM Ta NpaBUJ KOMYHiKaTHBHOI
NOBeJiHKU y pi3HUX Tunax Juckypcy: “Ecolinguistics
is not just an area of academic enquiry but a way of
life ... Ecolinguistics can explore the general patters of
language that influence how people both think about,
and treat, the world... search for inspirational forms of
language that can help rebuild a kinder, more ecologi-
cal world” [14, p. 2]. BUBYeHHS Ky/JIbTYPHOI'O acleKTy
AQHIJIOMOBHOI KOMYHiKalii, skuili popmMye eKosoTiuHe
MUCJEeHHSl aHMVIiNIiB, € aKTyaJbHUM MNUTAaHHAM
€KOJIIHTBICTUKH, OCKIJIbKM MOBa pO3IJISLAETHC He
JIMILE SIK CYKYTIHICTb 3HaKiB, a Ik ¢peHOMeH, 1110 CTaHO-
BUTb YaCTHHY JIIOJCbKOTO OYTTH:

“The manners of every society encode a particular
view of the world. They can be understood as a system for
producing a sense of togetherness and minimizing a sense
of non-togetherness. In the pantheon of national stereo-
types, English and manners go together...” (Hitchings H.
Sorry!, p. 3).

OTe, CTaTTIO TNPUCBAYEHO BHUBYEHHIO OpUTaH-
cbKoro small talk B KOMyHIKaTHUBHUX CUTYaLifIX CHiIKY-
BaHHS 3 ypaXyBaHHSM HalliOHaJIbHO-KYJbTYPHUX YHUH-
HUKIB. M e Ta JociifpkeHHs - y 3’siCyBaHHi eKoJOTiy-
Hoi npupoau 6putaHcbkoro small talk, o nepeabdayae
BUDillleHHS1 TaKUX 3a B/ aHb: BU3HAYEHHs iCTOpUY-
HO MOCTiMHUX BaacTuBocted small talk; BcTaHOBJIeHHA
nparMaJiiHrBiCTUYHUX eJleMeHTiB, Y>KMBaHHA IKUX Ha-
npaBJieHO Ha peasizaljito KoMGOPTHOCTI CHiIKyBaHHS;
BCTAHOBJIEHHs] TUMiB iHpopMalii, peseBaHTHUX [AJs
small talk.

MeTonO/M0OrivyHOH OCHOBOK pO3BiAKH €
CUCTEMHO-Ji/IbHICHUM 1 KOMyHiKaTUBHO-QYHKIliO-
HaJIbHUU MiJAXiA 10 aHai3y MOBJIEHHEBOI KOMYHiKallil.
BukopucTaHo B3aEMOJi04i M e T 0 [ U: MeTOA Juc-
KYpPCUBHOTO aHasi3y [Jii BUSBJIEHHs Lijsed cy6'ek-
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TiB JUCKypCY B IX POJIbOBUX KOHOIryparisx Ta MeTO/,
KOHTEKCTya/JIbHO-iHTepnpeTalilHoro aHamizy AJjs
pocaixeHHs1 da3 KOHTAKTY M CIIOCTepeXXeHHS pyxy
MOBJIEHHSI Bifi ¢paTuku o iHpopMaTUKH, i HaBHAKHU.
HaykoBa HOBH3Ha pPoOOTH NOJATAE Y BUBUEHHI
€KOJIIHIBICTUYHOI 3HA4YLOCTi TAKOr0 MOBJIEHHEBOTO
deHoMeHny sik 6puTaHcbkuii small talk.

2. EKOJIOTIYHA CHEODU®IKA BPUTAHCBKOI'O
SMALL TALK

Cy6’eKTH JUCKYPCY — aZipecaHT Ta ajpecaT — sIK OK-
peMi eKOCUCTEeMHU Yy CYKYIHOCTI CBOIX COLiaJIbHUX Ta
CUTYaTHBHUX poJiel, 3HaHb PO CBIiT, MOTUBIB Ta LineH,
BCTYNAaKo4U ¥ KOMyHiKallilo, CTBOPIOIOTh CIiJIbHUHI KO-
MyHIKaTHUBHUIN MPOCTip, IKUM CKJIAZAEThCS 3 0COOU-
cTicHOI eKocUcTeMHU KOXKHOro 3 Hux: “Communication
is love. ... Conversation as philosophy is a prelude to the
union of souls” [13, c. 93]. [Ipouec 6e3nocepesHHOrO
CMiNIKyBaHHS 3a3BHYall YHEMOXXJIMBJIIOE IJIaHYBaHHSA
pPO3MOBH 3a3/aseriib, 3MyIIyOYU KOMYHIKaHTIB MHC-
JINTH i OJHOYACHO TOBOPHUTH, BTPY4YalOYUCh Y MOBJIEH-
Hsl OZlHE OJJHOT'0, YTOYHIOIOUH 260 3MiHIOIOUU TeMY, I10-
BEPTAIOYUCh /10 BXKe CKa3aHoro Touo [5, c. 126], cTBo-
pIOIOYM TaKUM YUHOM YHiKaJbHUHW KOMYHIKaTUBHUH
KOHTaKT. OCOGJIMBHUM THUN aHIJIOMOBHOI KOMYyHiKamil
small talk 4epe3 rHYYKICTb JYMKH, HIBUAKICTb peary-
BaHHS MOBIIiB Ta pO3raJy>KeHiCTb TeMaTHUKHU JiaJIoTy €
OJIHUM 3 eKOJIOTIYHHUX IJISAXiB CTBOPEHHS [,06p03U4JIU-
Boi aTMocdepH Ha iHinjanbHil ¢pasi poamoBy, 1110 cripu-
ATUMe epeKTUBHOCTI CIiJIKyBaHHS BIPOJIOBX Hel, 0co-
6JIMBO y polieci KOHTAaKTyBaHHS HE3HANOMUX JIIOZEN.
Toxx 06’€ekTOM poboTU € GpuTaHcbkuil small talk,
KWW XapaKTepU3y€eThCSl TOHAJIBHICTIO 06p03U4/IMBO-
CTi Ta HampaBJIeHUW HA BCTAHOBJIEHHS Mi>KOCOOUCTIcC-
HOT'0 KOHTAKTY MiXk He3HalOMUMHU JIIOJIbMU Ta y CUTYa-
11ifIX, KOJIM JJOBIOTPUBaJle MOBYaHHS MOXe CTaTH NpPHU-
YUHOIO [ICUXO0JIOT{YHOro HanpykeHHs. [IpeagMeToM
JOCTi/P)KeHHs1 € MparMaTU4YHI XapakTepUCTUKU small
talk, a TakoXx JIIHTBICTUYHI eJleMeHTH, sKi copus-
I0Tb epeKTUBHOMY Ta €KOJIOTiYHOMY CIHiJIKYBaHHIO 3
ypaxyBaHHSIM HalliOHaJIbHO-KYJbTYPHUX YHWHHUKIB.
JocnifpkeHHs NpOBeJEeHO HAa MaTepiaJii KOMyHi-
KaTUBHUX PpparMeHTiB 3 mpo3oBux TBopiB XX-XXI cT, a
TAKOX CKPUIITIB i CyOTUTPIB 10 OPUTAHCHKUX XYI,0%K-
Hix ¢isbMIB.

Y pi3HUX TUNAX AUCKYpPCy - IHCTUTyLilHOMY a6o
HelHCTUTYLIHHOMY - KOHiryparis coliaJibHUX poJieit
MOBIIiB, 3YMOBJIIOIOYM PO3ODXKHICTh MiX cUMeTpHY-
HUM Ta aCUMeTPUYHUM CHiJIKyBaHHSM, Kepye XO/J0M
pO3MOBU ¥ JIeMOHCTPYE XapaKTepHUH BHOPMOBaHUU
AQHIJIOMOBHOIO KYJIBTYPOIO apceHaJ 3aco6iB BCTAHOB-
JIeHHs1, NiATPUMaHHS Ta PO3MUKaHHA KOHTaKTYy. TakuM
YHUHOM, eKOJIOTIYHICTb MOBJIEHHS Y JUCKYpCi 3abe3ne-
YYIOThCS LiJIII0 Ta XapaKTepoM CMiJIKyBaHHS MOBIIiB B
pi3HUX cUTyalisgx Auckypcy [4, c. 172].

3a eTHKETOM JIOBroTpHUBaJie NepebyBaHHS B OJHO-
My Micri 3 iHIIMMU JIFOJbMU NlepeJoadyae BCTY Y CIij-
KyBaHHA. M. M. [loJ1102kMH JOC/IIIUB, L0 IPOTOTUIIOBA
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CUTYyalid KOHTAKTy BMIIy€E TakKi CKJIaJO0Bi: 1 BCTynaro
B KOHTAaKT i BUCJIOBJIIOIO J0GPO3UYIHNBE CTABJIEHHS —
npuiiMalo nobaxkaHHs, ASKYI0 - MPOILAICh i Gakaro
BCbOT'0 HalKpalloro - npuiMato nobaxkaHHs i npouia-
10¢ch [3, ¢. 52-62]. [lo Toro xk, small talk dyHknionye Ha
TOMY eTani CHIJIKYBaHHHA, KOJU CJiJi YHUKHYTU TpHU-
BaJIOTO Ta HE3PYYHOI0 B OPUTAHCHKIM KyJIbTypi MOB-
YaHHA, a TAKOX 3allOBHUTHU May3H, AKI MOXKYTb NpHU-
3BOJUTHU [|0 3pOCTAHHA IICUXOJIOTIYHOI HAIPYXKEeHOCTI.
3arajJbHOK KOMYHIKaTUBHO-IIPAarMaTU4YHOK MeTOH0
€ OGa)KaHHA NMPOBECTH NPUEMHO 4ac, MOCMIJIKyBaTHCS
Ha KOMOPTHI TeMU HeNTpaJbHOTO XapaKTepy Ta OT-
pUMaTH eCTeTU4YHe 3aJ0BoJIeHHA. MOBJIeHHEBI Kilillle,
eTUKeTHI GOopMy/sM BCTAHOBJIEHHS Ta MiJATPUMaHH:A
KOHTAaKTY, TeMU /J11 06rOBOPEHHsI BU3HAYAlOThCS, 5K
MpaBUJIO, COLia/IbHO-eTUYHUMM HOpMaMU Ta Halio-
Ha/IbHO-KYJIbTYPHUMHU BJIACTUBOCTSAAMU KOHKpPETHOI
MOBHOI CIIIJILHOTH, ¥ JAaHOMY BUIMAJKY — OPUTAHCHKOI.

3a3Buyall OCHOBHY pPoJib B iHilialii KoMyHiKaTUB-
HOT'0 KOHTAKTY BiJlirpa€ aJipecaHT, To BUOGIp BapiaH-
TiB MOBJIEHHEBOI MOBEJiHKU 0OYMOBJIIOE HOr0 BiAmo-
BiZlaJIbHICTb 3a €KOJIOTIYHICTb NpoLecy CHiJIKYBaHHS.
fAximo cy6'eKTH JUCKYpPCY CXWUJIbHI PO3BUBATH €KOJIO-
riYHUM YHICOHHUN KOHTAKT, TO BOHU OyyTh IParHyTH
J10 MOBJIEHHEBOI CHiBIIpalli, 1Ka 3aKOpiHeHa Ha MaKCH-
Max KiJIbKOCTi, IKOCTi, peJiIeBaHTHOCTi, cioco6y BuUpa-
YKeHH$, NI0CTyJIaTaX TaKTYy, BeJIMKOAYLUIHOCTI, CXBaJI€H-
H$l, CKpDOMHOCTI, 3rofu i cumnarii [9, c. 16]. [Ipukiagom
€KOJIOTIYHUX KOHTAKTIB MOXYThb CJYTyBaTH iHiLil0I0Yi
CHiJIKyBaHHS MPUEMHI Geciay Ha 3arajbHi TemHu, oc-
HOBHa QYHKIiS SKUX - perviaMeHTallis iHAUBiAyab-
HO-0COOHUCTICHUX BiAHOCUH, Nepejada coljiajJbHO-pe-
ryJassTUBHOI iHdopMaliil 3a/Js HasaroJkeHHs A06po-
3UYJIUBUX MDKOCOOUCTICHUX CTOCYHKIiB. OTxe, small
talk BUCTyNa€ 3aKiHUEHOI0 MOBHOIO ITO/Ii€10, SIKA XapaK-
TepU3YeTbCA celiUPiYHMMH LiIAMHU (CIIJIKyBaHHS Ha
HeUTpaJsibHi Ta NPUEMHI TeMU 3apajid OTPUMaHHSA ec-
TETUYHOI0 33/J0BOJIEHHS) Ta Y>KUBAHHAM [IeBHUX MOB-
JIEHHEBUX 3aC06iB /151 AOCATHEHHS MeTH. BMmisa komy-
HiKaTUWBHAa NoBefiHKa mif yac small talk BUMaraeThbcs,
Mepll 3a BCe, Bi/l 6PUTAHCHKOI XKiHKU:

A lady should have sweetness in language ... Her so-
ber, quiet manners should not prelude a lively quickness
of wit; and she should at all times present herself grace-
fully but also discreetly (Hitchings. Sorry!, p.60).

Tox posymiemo small talk sik TunoBuU AJist 6pUTaH-
CbKOI JIIHIBOKYJIbTYPU CNOCI6 KOHTAaKTOBCTAHOBJIEH-
H, 110 MaHidecTye YCTaHOBKY MOBIIiB Ha JOCATHEH-
HS €eMOLiMHO-IHTeJIeKTyalbHOTO B3aEMOPO3YMiHHS
Ta peryJloBaHHA IXHbOI KOMYHIKaTMBHOI JUCTaHLUIL
[IpointocTpyeEMO 1ie MOJIOKEHHA NPUKJIAZOM CIIJNKY-
BaHHS Y NMOJIITHYHIN chepi Benukoi BpuTaHii y cutya-
1(ii, moB’s3aHill 3 mepiIoIo0 3ycTpiydto mpeMep-MiHicTpa
Toni bsiepa 3 kopoJsieBoto €/1M3aBETOIO:

(1) EQUERRY: Mr Blair, your Majesty.

The QUEEN extends her hand. TONY walks forward,
and shakes it. The EQUERRY leaves. The door is then

closed.
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ELIZABETH: Congratulations.

TONY: Thank you, Ma’am.

ELIZABETH: Your children must be very proud.

TONY: I hope so.

ELIZABETH: You've three, haven’t you?

TONY: That’s right.

ELIZABETH: How lovely. Such a blessing. Children.
(The QUEEN and TONY take their seats). So... Have we
shown you how to start a nuclear war yet?

TONY: (thrown) No. (The Queen).

KopoJsieBa - aipecaHT - iHiLiIO€ CIIiJIKYBaHHSA Ta Ke-
pye po3MoBolo. BioyBaeTbcst 06MiH peniikaMu 3 3KaH-
py cBiTCbKOI Gecifiu Ha TeMu «BiTaHHsA» Ta «PoguHa»,
dKi MawTb 3a0e3IeYHUTH EMOIiMHHUM 3B’SI30K Mix
MOBLSIMU Ta MJIAaTGOPMy [Jis NOJAA/NbIINX B3aEMOJIH.
HeBep6a/ibHa CKJIa/loBa CIPUSIE CTBOPEHHIO KOMOpTy
Ta HeBHMMYILEHOCTI KOMYHiKaTUBHOTO KOHTakTy (The
QUEEN and TONY take their seats). ®aTuuHicTb y ¢dasi
KOHTAKTOBCTAHOBJIEHHA IIOCTYIAETbCA HEOYiKyBa-
Hil iHdopMaTuBHOCTI ¥ da3i KOHTAKTOMiATPUMAHHS
(TONY: (thrown)), koiu KOpoJieBa Y>KUBA€ NMUTaJIbHE
peuenHs (Have we shown you how to start a nuclear war
yet?) y dyHKLUii mOBepHeHHS [0 NpobJieM Jep:KaBHOI
Baru Ta o60B’sA3kiB mpem’ep-miHicTpa (So... Have we
shown you how to start a nuclear war yet?). Takum 4u-
HOM, Teyis po3MoBH Bia paTuvHOCTI A0 iHPOpMaTHUB-
HOCTi y HaBeJleHOMY ¢parMeHTi KOMYHiKalii itocTpye
€KOJIOTIYHICTb, OCKIJIbKY CIIPUSAE PO3BUTKY CTOCYHKIB
KoMyHikaHTiB. OfiHaK Tpeba 3a3HA4YMTH, 10 BigMOBa
Biz Benenus small talk y ¢a3i KOHTaKTOBCTaHOBJIEHHS
He 3aBX/JU € NIPOSBOM HeeKOJIOTIYHOrO CIiJIKyBaHHS,
OCKiIJIbKM HapocTaHHS iHdopMaTHUBHOCTI Bijg MiHi-
MyMy [0 MaKCHUMyMy 3aJIeXKUTb BiJl TUILYy AUCKYpPCY,
iHTeHI[il KOMYHiKaHTIB, i HaluacTille BifOyBa€eTbcs
i/l Yac yCKJIaJHEHHSI YMOB CIJIKyBaHH4 [12, c. 175].
Oco6/1MBOi yBaru 3acjyroBye 3MarajJbHUH XapaKTep
small talk, SIKU¥ MOSICHIOETHCS MOTHBALIEI0 ITOKa3aTH
cebe y HalKpallloMy CBiTJi: IPOJEMOHCTPYBATH CBOIO
epyAuLio, JONUTIMWBICTb, KMITJIMBICTb, 3aljiKaBJe-
HiCTb, 06i3HAHICTb Y MUTAHHSX, 1110 0OTOBOPIOIOTHCS.

Y small talk Ha nepinii NJIaH BUXOAUTH He CTiJb-
KU 3MICTOBa CTOPOHA BUCJIOBJIIOBAaHb, CKIJILKU Te, L0
inpopmanis nepenaeTbes i KaHaM 3B’3Ky MiX azpe-
caTOM Ta aZjpecaHTOM Jie. fKIo AJig KOTHITUBHOL
¢$yHKUIT HaMGiIbII IIIHHOI BUSBJASETHCI KOTHITHUBHA
(inpopmaTuBHO-HacuyeHa) iHpopmauisa, To ansa da-
TU4YHOI QYHKIII, sika € goMiHyouoto v small talk, pe-
JIEBAaHTHOIO € COIiaJIbHO-peryasTUBHA iHdopMaliis.
fAx npaBuso, inpopmaris € HecnendpikoBaHoO, yyac-
HUKH CIIIJIKYBaHHS He TOPKAKTbCA ICTOTHUX, AUCKY-
CiliHUX, fIKi BUMararThb J0Ka3H i, BiIOBiAHO, MOXYTh
cnpoBOoKyBaTU KOHQuiKT, acnekTiB [8]. HebGe3smeuni
TeMU OGrOBOPIOIOTHCA aJerOpUYHO Ta 3aByaJibOBa-
Ho. Small talk xapakTepusyeTbcs AOMiHyBaHHSM CO-
L[iaJIbHO-peryasTUBHOI iHdopMallii, KOHBEeHLilHiCTIO
Ta pUTyasizoBaHicTio. MOBHI 3ac06M BHU3HAYAIOTHCS
coulia/IbHO-eTUYHMMHU HOPMAaMU KOHKPETHOI MOBHOI
CIIJIBHOTU. PUTyas1i30BaHICThb ClIOCTEpIraeThbCs y HasiB-
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HOCTi MeBHUX MPOTHO30BaHUX COLia/IbHUX Ail Bifmo-
BiZIHO /10 MPUNHATHUX ¥ OPUTAHCHKIN KYJIBTYpi coljiaib-
HO-KYJIbTYPHUX KOHBeHIIil [6; 7]. TakUM 4YMHOM, cy4ac-
HUM 6puTaHcbkui small talk “Moxke MaTu Micle K y
dopmanbHOMY (CHiZIKyBaHHS Be/leThCs Ha CBITCbKOMY
payTi abo npuiiomi, g yac 3BaHOro 06iAy UM Bi3UTy, a
y4YaCHUKaMU KOMYHIiKalil BUCTYNAOTh 3aMOXHI JIIOAU
3 BHCOKOI MOBHOIO KYJBTYpOO, L0 Bipi3HANOTHCA
CBOIM pO3yMOM, BYEHICTIO, iHTEeJIreHTHICTIO, IeBHUM
TaJJaHTOM, IPUPOJHUMHU JOCTOIHCTBAMH, YBIUJIUBICTIO
i mpucToiHicTI0), Tak i HamiBdopMaibHOMY (3aB’s3y-
BaHHS [[IJIOBUX I OCOGUCTHUX 3HAWOMCTB, TesiedOHHI
pO3MOBH, CJayK00Bi KOHTAaKTH) Ta HepopMajbHOMY
cuiskyBaHHiI (Apy»Hi, ciMeliHi po3MoBH, 6ajayKu Ha
kyxHi)” [1, c. 68-69]. Y HaBeJleHOMY HUK4Ye TPUKJIAAl -
small talk Ha eTani KOHTAKTOBCTAaHOBJIEHHS MiK IBOMa
3HAaMOMUMU, OJIUH i3 IKUX — CTapIIUH 32 BIKOM i BULLUH
3a CTaTycoM:

(2)Still, there was no world in which I'd call him
Adam.

“So—are you excited about college?”

I recognized the beginning of a pep talk. “Don’t think
I'll be going, sir.”

“You don’t know that. You've applied, haven't
you?”

I nodded. “Art, Computer Science, Graphic Design.”

“Lovely.”

“But 1 didn’t get the grades.”

“Well, you don’t know that yet.”

“I'm pretty sure, sir. I didn’t turn up half the time.
He tapped me on the knee with his fist once, then
thought better of it. Well, even if you haven't, there
are things you can do. Retake, do something less
conventional. Boy like you, boy with talents”. (Sweet
Sorrow by David Nicholls).

OnuH i3 MOBLIB HaMaraeTbCsl KOPEeKTHO, He Nepe-
THUHAIO4YU 0COOHUCTI Mexi, 3'sicyBaTH CTaH CIpaB iHIIO-
ro. Po3ymitouy, 1110 Bce He Tak BKe i rapHoO i TOHaJb-
HICTb CHiZIKYBaHHSI MOXKe HAOYTH 6i/bLII HETATUBHOIO
3abapBJyieHHs, AJlaM BHUpillye Mif6ajbOPUTH CBOTO
cniBposmoBHuKka (Well, you don’t know that yet.), Bna-
JIO TIepeBOASYU PO3MOBY B MO3UTHBHe pycio (Well,
even if you haven't, there are things you can do. Retake,
do something less conventional. Boy like you, boy with
talents.) Ta BXXUBalO4HW MO3UTHUBHO 3a6apBJIEHY JIEKCU-
Ky (excited, lovely). Y HaBeeHOMY KOMYHiKaTUBHOMY
dparMeHTi NUTaHHS NPO CTaH CIpaB € 3HaKaMU NpPHU-
XUJIBHOCTI, [J06pPO3UYJUBOCTI Ta MOBAru [0 CIiBpo3-
MOBHMKa, CIIOCOO0OM BCTAaHOBJIEHHSI KOHTAKTY, 3a [I0-
NIOMOT0I0 SIKMX CHiBPO3MOBHMK HaJAlITOBYE iHILOIO
Ha koMpOopTHe Ge3nepenIKofHe crisKyBaHHs. [lo Toro
X, el MpUKIaj i3 peasbHOI KOMyHiKalil HaJlae HaM
MOXJIUBICTb CIIOCTEPIraTh PyXJUBICTb KOPAOHIB MiX
Tunamu iHdopmarii. 3Buuaiine ¢opmasizoBaHe NHU-
TaHHA PO BpaXkeHHs Biji HaBYaHHA y KoJieki (baTny-
HicTB), BiiMOBiAAI0 Ha sike mepeb6ayasocs BXKUBAHHS
eTUKeTHOI MOBHOI GOpPMyJ/IH, He CIPOTHO30BaHO INepe-
HIILJIO Y PO3MOBiJib MPO peasbHU cTaH cnpaB (iHbop-
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MaTuBHIicTh). Tak, small talk € cBoepilHUM eTamoM, 110
nepezaye ocHOBHiN ¢asi cninkyBanHs. Haltuacrime Big,
npaBUIbHO nobynoBaHoro small talk 3anexuThb ycmix
NOJA/IbLINX BiJHOCHH.

3. BUICHOBKH

Mexi datuyHocTi small talk y KOHTaKTOBCTaHOB-
JoBaJbHIA ¢asi Ta mepexia o iHGopMaTUBHOCTI y
npolieci po3MOBH BapiloTbCS 3aJI€XKHO BiJj TUNY JuC-
Kypcy, TUIY CUTyalil Ta KOMYHIKaTUBHUX 1iijell MOB-
uiB. HagBHiCTb curHaJiB, 110 MiATPUMYIOTb KOHTAKT,
€ HeoOXiJJHOW [/1s1 epeKTUBHOIO CIHiJIKYBaHHSA YyMoO-
BOIO, OCKIJIbKM BOHHU 3a6e3NeuyloTb QYHKLiOHYBaHHSA
6e3MepelIkoJHOro Ta BijibHOro 06MiHy iHdopMalii€to,
sIKa, 3 OJHOT0 OOKY, € NepeBa)KHO JleCeEMaHTH30BaHOIO,
3 iHIIOro - HeOOXiIHOIO 3 MparMaTUYHOI TOUKU 30Dy,
OCKIJIBKH C/IyT'ye MeTi 3MillHEHHSI MOBHOI'O KOHTAKTY.
BXXYBaHHS CUTHaJiB 3BOPOTHOrO 3B’SI3KYy CBiJJUUTb
npo Te, [0 MUCTELTBO BecTu small talk 3anexuThb sk
BiJ, azpecata, Tak 1 ajgpecaHTa. Y pasi 3alikaBJjeHO-
CTi 3 060X GOKIB i MOBHOLIHHOMY 3/iiCHEHHI MOBHOI
B3aEMO/il 06M/|Ba KOMYHiKaHTa BHUKOHYIOTb aKTHB-
Hy poJib. MoBHi Mapkepy, 10 yHKIiOHYIOTb B small
talk, pery/noTb MOBHY B3a€EMOJilo, Mepesarwnydu co-
IjiaJIbHO-peryasaTUBHy iHdopMaljito BigmoBigHO J0
COLiIOKY/IbTYPHUX HOPM OPUTAHCBKOrO CYCHiJIbCTBA.
[MocTittHumu aus small talk € BiopsiiKOBaHICTh, Nepe-
BaKaHHSI COLia/IbHO-Pery/asTUBHOI iHpopMauii, eTu-
KETHOCTi, 00MeXeHUH Habip TeM, irpoBUN XapakTep.
YuacHukiB small talk noeaHye 3arajibHa 1715 BCIiX TeMa,
CNiZIKyBaHHA 4acTo HabyBae $OpMM MOJIJIOTY, IPOTe
iHoAi crmocTepiraeTbcsi HAsIBHICTh KiJIbKOX MOGIYHUX
TeM, 110 NPeACTaBJsAIThb iHTepec He AJs BCiX, a AJsd
KOXXHOT0 oKpeMo. Tak, iHHicTb iHdopMarii B small talk
BU3HA4Ya€ETbCA He I KOTHITUBHUM acIeKTOM, a Ipar-
MaTHU4YHO LiHHiCHUM mapameTpoM. [HdopmMaliisi, Ko
0OMiHIOIOTbCS CHIBPO3MOBHMKH, CIPUSIE JLOCATHEHHIO
KOMYHIKaTUBHUX IiJiel, fIKi, B CBOI0 4epry, MOBHICTIO
BiZINOBIZal0OTh NPUHIUIIAM €KOJIOTIYHOI'0 CHIJIKYBaHHA
- “ecolinguistics explores the role of language in the life
sustaining interactions of humans, other species and
the physical environment” [14, p. 3].

BpuTaHcbKa KOMyHiKaTHBHa KyJbTypa 3abesle-
yye 6aJlaHC eKOCUCTEMH 3a PaxXyHOK BUKOPUCTAHHSA ii
npejCTaBHUKAMU 3HA4YHOI KIJIbKOCTI JIIHIBICTUYHUX
eJIeMeHTIB, fIKi 3a6e3Meuyl0Th peasisaljilo rapMoHiu-
HOT'0 CHiJIKYBaHHs: BBiuIuBi popMu cionykaHHs (will
you/ would you/ could you do sth .., please?) 3aMicTb
Haka3zoBoro cnoco6y (Do something!), po3ainosi nu-
TaHH$, sIKi TOEAHYIOTh B CO0i SIK PUCH 3alIUTAJIbLHOTO,
TaK i CTBEP/KYBaJbHOTO BUCJIOBAIOBAaHHA (You speak
English, don’t you? You don’t speak English, do you?!), Bu-
6ip noniTkopekTHUX ciB (elderly 3amicTh old, disabled
people with accessibility needs 3amictTb handicapped a6o
invalid), cynepnaTuBHi ¢opMH NPUKMETHUKIB (awe-
some, fascinating, excellent, brilliant, unbelievable, gor-
geous, incredible, significant, super, fabulous, perfect,
marvelous). llikaBo, 1110 3a/,Jis1 JOCATHEHHS [TparMaTHuy-
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HUX Liiyie} (y AaHOMY BUIIAJKy — OTPUMaHHSA 3aJ0BO-
JIeHHS Bii KOMPOPTHOTO CIIJIKYBaHHS) Taka JieKCHKa
BUKOPHUCTOBYEThLCS i B TOBCAKAEHHUX OyJIEeHHUX CUTY-
allisix CTOCOBHO OY/b-sIKUX pevyel, iKi MOXKyTb y JaHUU
MOMEHT OTO4yBaTH cliBpo3MoBHUKIB (The dinner was
marvelous. Thank you for such a brilliant offer! The book
is fascinating!).

Takum ynHOM, small talk i Bci Horo ckiazoBi, Taki Sk
YMIHHA CIyXaTH, MiHiMaJbHa TPaHCAAL A HeraTUBHUX
eMol1ili, o6MexeHe abo Hy/JbOBe BUKOPUCTAHHSI Hera-
THUBHO-3a0apBJIeHO] JIEKCUKH, CTBOPEHHs 0e3ne4yHol
Ta KoMpopTHOI aTMocdepH CIiJIKyBaHHA, JOTPUMaH-
HSl 0COGHCTUX MeXX CNiBPO3MOBHMKA, 3alliKaBJIeHICTb
y TOMY, 1110 TOBOPATH MMapTHEPH 10 KOMYHiKallii, a Ta-
KOX IUPICTh Ta BIiAKPUTICTb BiZIIOBIAAOTH F'OJIOBHUM
NpPUHIUIAM €eKOJIOTiYHOTO CHiNIKyBaHHA. /lo TOro X,
cnocTtepiraemo JjoMiHnyBaHHS1 ¥ small talk nepeBakHO
HeraTHUBHOI BBIYJIMBOCTI, 1110 OSICHIOETBCS 3arajbHO0
TeH/IEHIII€10 ¥ OPUTAHCBKIN KyJbTYpi 3HMXKEHHS 1iepe-
MOHHOCTI y 6ik geMokpaTu3auii. Ciaigom 3a /Ix. Jlivem
[9], yBiuNUBICTh PO3IIAAAEMO SIK COLIATBHO-KYJIBTYP-
HO 0OyMOBJIEHUH BHUOGIp cTpaTerii i TaKTUK MOBHOI
MOBE/iHKU BiZMOBIAHO 10 NPUUHATUX B Till 4K iHIIIN
JIIHTBOKYJIBTYPHIN CHiJIbHOTI HOPM MOBEJiHKU Ta KO-
PEKTHOCTI, sIKi 6a3yI0ThCsl Ha MEBHUX COLia/IbHUX IIiH-
HOCTSIX.

Enoxa rmio6asizanii moB’si3aHa 3i 30iJIbIIEHHSIM
KUJIBKOCTiI KOHTaKTiB, HEOOXiJHUX AJIs1 M'SIKOI coliia/ib-
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Hoi ajanTarnii Ta npodeciitHOro 3pocTaHHs cy4acHOI
JIIOJIMHMY, 110 Nepejbayae BOJIOJIHHA NMEBHHUMU Tex-
HIKaMHU CHIJIKYBaHH#, CIPSAMOBAaHUX Ha CTBOPEHHHA
MCUX0JIOTiYHOTO KOMGOPTY B KOMyHiKallii, 0co6JIMBO
y ¢asi koHTakTOBCcTaHOBJAeHHsA. Small talk € ogHuM i3
Pi3HOBU /B KOMYHIiKaLil, 110 CIPUAE OTPUMAHHIO [103U-
THBHUX €MOLliil Ta HaJAlITOBYE KOMYHIKaHTIB Ha J0-
O6po3WYJIMBE CHIJIKYBaHHS.

TeopeTuyHa 3Ha4yywWicTb [JOCIAIKEHHA
JI03BOJISIE BCTAHOBUTH TaKi MOCTiHHI BJlacTUBOCTI small
talk gk 3MarajJbHUM XapakTep, IMpeBaloBaHHs COIli-
aJIbHO-peryasaTUBHOI iHopMmaliii, BHKOpHUCTaHHS MOB-
HUX MapkepiB, CIpsiMOBaHUX Ha epeKTHBHY peaJisa-
niro patuuHoi PyHKIil, 06MexkeHUN HAbip TeM AJis 06-
FOBOPIOBAHHA, [JOMiHyBaHHs HEraTUBHOI BBIYJIMBOCTI,
CIpUYMHEHe HalliOHaJbHO-KYy/JbTYPHUMHU paKTopaMy,
a caMe — MaKCUMaJlbHe 3HWKeHHS 11epeMOHHOCTI ¥ 6iK
JeMoKpaTu3auii cnizikyBaHHA. [I[pakTu4yHe 3Ha-
YeHHd pe3y]bTaTiB JOCHIJKeHH BHU3HA4YaA€E€TbCH
MOXJ/IMBICTIO IX 3aCTOCYBaHHA y BUKJ/IQJJaHHI CIIeLIKyp-
CiB 3 €KOJIIHI'BICTMKH, MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKalil, a
TAKO0> PO3BUTKY HaBU4YOK BeJleHHs small talk y pisHux
CUTYaLidX CIIJIKYBaHHS.

[lepcnekTuBaMMu A0CHipKeHHsI BOAUaEMO MO-
Jasiblile BUBYEHHS €KOJIOTIYHOCTI KOHTAKTOBCTAHOB-
JIEHHS 32 JJ0NIOMOT010 CBITChKOI 6eciiu y pi3HUX THUIIaX
AHIJIOMOBHOTI'O JJUCKYPCY.
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BRITISH SMALL TALK AS AN ECOLINGUISTIC PHENOMENON

The article analyzes modern small talk as a way of establishing contacts, which is typical for British linguistic culture, as
it manifests the speaker’s wish to achieve emotional and intellectual understanding and create a friendly atmosphere at the
initial phase of the conversation, especially when it is necessary to avoid long and inconvenient silence. Speech clichés, etiquette
formulas for establishing and maintaining communicative contact, as well as specific topics for discussions are determined by the
socio-ethical norms of the British cultural community. Interlocutors are guided by the goals of regulating social contacts, serving
the purpose of strengthening contacts. The limits of phaticity in the contact-establishing phase of social conversation and the
transition to informativeness in the process of conversation depend on a type of discourse, a type of situation, and communicative
goals of the speakers. Under the conditions of the situation threatening the speakers’ lives, or a change from an ecological unison
model of communication to a non-ecological dissonant one, the speakers’ rejection from phaticism in the phase of establishing
contact in favor of informativeness has been observed. British communicative culture ensures the balance of the ecosystem due to
the use of a significant number of linguistic elements ensuring the implementation of harmonious communication: polite forms of
encouragement instead of the use of the Imperative Mood which sounds too categorical for British culture, disjunctive questions
that combine both the features of interrogative and affirmative statements, superlative forms of adjectives. Small talk components,
such as the ability to listen, minimal transmission of negative emotions, limited or zero use of negatively colored vocabulary, the
creation of a safe and convenient atmosphere of communication, observance of the personal boundaries of the interlocutor, the
interest in what the interlocutors say, as well as sincerity correspond to the main principles of ecological communication.

Key words: contact establishing, discourse, ecological essence, language, linguistic culture, phatics, phase, small talk.
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